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. Asegurese de que la bandeja recoge-migas (7) esta en su sitio.
. Coloque el tostador en una superficie firme y plana.

Enchufe el aparato a una toma de corriente cercana.
Introduzca las rebanadas en el portapan (1).

Gire el selector de temperatura (6) a la posicion deseada.
Utilice los valores mas altos para que las rebanadas queden
més tostadas.

Presione el asa cargador (2) hasta que se bloquee para que
comience el proceso de tostado.

Cuando el ciclo de tostado se complete, el portapan (1) se
levantara automaticamente. Si desea parar el proceso antes
de que termine, simplemente presione el boton “STOP” (3).

B BOTON CALENTAR

El boton “CALENTAR” € (4) es util cuando las rebanadas, ya
tostadas, se hayan quedado frias. Este proceso es breve y no
sirve para tostar.
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. Introduzca las rebanadas ya tostadas.

Gire el selector de temperatura (6) a la posicion deseada. Los
valores mas altos calentaran mas las rebanadas.

Presione el asa cargador (2) hasta que se bloquee.

Pulse el boton “CALENTAR” & (4).

Cuando el ciclo esté completo, el portapan (1) subira
automaticamente.

B BOTON DESCONGELAR

El boton “DESCONGELAR” %% (5) esta disefiado, primero,
para descongelar las rebanadas, y después, para tostarlas; por
lo tanto, se alarga el proceso de tostado.
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. Gire el selector de temperatura (6) a la posicion que necesite:

- Posicion 1-2: pan refrigerado o suavemente congelado.

- Posicion 3-4: pasteles, gofres, tostadas francesas y
bollos refrigerados.

- Posicion 5-7: rebanadas gruesas congeladas como bollos,
pan cortado a mano o tostadas francesas gruesas.

. Presione el asa cargador (2) hasta que se bloquee.

Pulse el boton “DESCONGELAR” &&& (5).

. Cuando el ciclo esté completo, el portapan (1) subira

automéaticamente.

Il NOTAS DE TOSTADO

El tostado es una combinacion para calentar y secar el pan. Los
niveles de humedad difieren de un pan a otro, por lo cual, puede
haber una variacion en el tiempo de tostado.
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. Para tostar pan muy seco, site el selector de temperatura

(6) en posiciones bajas. Utilice posiciones altas para tostar
pan fresco o de trigo entero. Los panes cuya superficie
no es uniforme (como los bollos ingleses) requeriran
posiciones altas.

Los alimentos cortados en trozos muy gruesos deberian tener
un proceso de tostado largo. Algunos trozos muy gruesos
requeriran dos ciclos.
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. Cuando quiera tostar una sola rebanada, ponga el selector

de temperatura (6) en una posicion mas baja de lo normal. El
tostador esta disefiado para tostar dos rebanadas a la vez.

. Selector de temperatura:

- Posicion 1-3: rebanada fina.
- Posicion 3-4: rebanada normal.

- Posicion 5-7: pan congelado.

B LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
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. Antes de comenzar la limpieza asegurese de desenchufar el

tostador de la corriente eléctrica y de dejar que se enfrie.

. Limpie la parte exterior con un trapo himedo y seque bien

la superficie.

. Extraiga la bandeja recoge-migas (7), deseche las migas

y lave la bandeja con agua templada y jabén. Limpie las
manchas dificiles con un estropajo no metalico. Séquela
antes de volver a insertarla en el tostador. La bandeja recoge-
migas no es apta para su uso en el lavavajillas.

. Vacie cualquier resto de pan del tostador y sactdalo bien.

Nunca introduzca ningin instrumento duro o afilado ya que
podria dafiar el tostador.

B RECICLAJE
5 Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con la basura

X

== normal del hogar. Llévelo a un punto de recogida oficial
para su reciclado. De esta manera ayudara a conservar el
medio ambiente.

Tostador




M ATENCION
Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guérdelas junto
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

I 1MPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. Retire cualquier embalaje y pegatinas promocionales antes de utilizar el
aparato por primera vez. Este material (plasticos, espumas, bolsas, etc.)
puede ser peligroso para los nifios. Para evitar riesgo de asfixia mantenga
estos embalajes lejos del alcance de los menores.

2. Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje
de la toma de corriente corresponde con el que esté indicado en la placa
de caracteristicas. Si el dispositivo no es de Clase Il (@) debe conectar
el producto solo a enchufes con toma de tierra. Es un requisito obligatorio
para la proteccion contra choques eléctricos.

3. Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y/o
antes de limpiarlo o si tiene que poner o quitar algin accesorio. Para esto,
nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

. Mantenga el aparato desenchufado para su aimacenaje o mientras no se
encuentre en uso.

. No permita que el aparato, sus accesorios 0 su cable de conexion entren
en contacto con superficies calientes o con fuentes de calor.

. Nunca sumerja el aparato, su cable o enchufe en agua ni en ningiin otro
liquido. Proteja el cable de conexion contra la humedad.

. Se proporciona un cable de conexion corto para reducir el riesgo de
enredarse o tropezar con él. Desenrolle completamente el cable antes de
usarlo. No deje que el cable cuelgue ni sobresalga del borde de la mesa
para evitar tropiezos o enganchones. Si el cable de alimentacion esta
dafiado debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio postventa o

0r un servicio técnico autorizado.

8. No use el aparato si cree que esta dafiado. En caso de averia 0 mal
funcionamiento no trate de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un
servicio técnico autorizado para su revision y/o reparacion.
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9. Nunca intente reparar, desmontar o modificar los componentes del
aparato. Ante cualquier averia péngase en contacto con Magefesa o el
servicio técnico autorizado mas cercano.

10. Este aparato debe utilizarse Unicamente con los accesorios
proporcionados por el fabricante y de acuerdo con los propositos descritos
en este manual.

. El aparato no esta disefiado para ser operado por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto separado. Si utiliza
dispositivos o cables alargadores aseglrese que estos cumplen con las
normas de seguridad, no estan dafiados y que son compatibles con el
voltaje y potencia del producto.

12. Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas, sensotiales o mentales reducidas a
falta de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al uso del aparato de una manera segura
y comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no deben
realizarlos los nifios sin supervision.

13. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios y no deje el
aparato desatendido durante su funcionamiento.

14. Este aparato esté disefiado inicamente para uso doméstico, no comercial
0 industrial.

15. No toque las superficies calientes. Las superficies cromadas puede estar
extremadamente calientes.

16. No debe insertar en el tostador alimentos de gran tamafio, utensilios
metalicos o de plastico ya que hay riesgo de fuego o cortocircuito.

17. No quite los alimentos cuando el tostador est& encendido.

18. Para evitar un posible fuego, no deje el tostador desatendido durante su
uso. No lo use cerca de materiales inflamables como cortinas, papel de
pared, efc.

19. PRECAUCION: Antes de realizar cualquier operacion de limpieza,
desconecte el aparato de la alimentacion. No debe sumergir el aparato.
No utilice productos abrasivos para la limpieza de las piezas o accesorios
que estan en contacto con alimento.
20. PRECAUCION: Remocion de migas de pan: Antes de proceder, apague y
desconecte la tostadora de la fuente de alimentacion y aseglrese de que
esté fria. Localice y abra el comFanimemo de migas en la parte inferior,
extraigalo con cuidado y sactdalo para eliminar restos de pan. Limpie el
compartimento con un cepillo suave o pafio seco. Use un paiio himedo
para limpiar el exterior. Vuelva a colocar el compartimento y asegirese de
que este bien ajustado. Realice una prueba de funcionamiento antes de
usarla nuevamente.
Saque las migas acumuladas frecuentemente para evitar riesgos. No use
alimentos que se deshagan cuando se calienten.

r GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES ]
PARA FUTURAS CONSULTAS
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M DESCRIPCION DE LAS PARTES

1. Portapan. 5. Boton “DESCONGELAR” % &%,
2. Asa cargador. 6. Selector de temperatura.

3. Boton “STOP”. 7. Bandeja recoge-migas.

4. Boton “CALENTAR" &, 8. Pies antideslizantes.

H MODELO

MGF 3365 Tostador multifuncion con capacidad para 2 tostadas.

MGF 3355 Tostador multifuncion con capacidad para 4 tostadas.

Il PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA
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. Para evitar quemaduras no toque las superficies calientes.
Las partes cromadas pueden estar demasiado calientes
durante el funcionamiento del aparato.

. No extraiga los alimentos cuando el tostador esté encendido.
. No use el tostador cerca de materiales inflamables como
cortinas, ni lo deje desatendido durante su uso.

. No tueste alimentos que se deshagan al ser calentados.

. No introduzca alimentos demasiado grandes de manera
forzada, no deben sobresalir por las rejillas que los protegen.

Il ANTES DEL PRIMER USO
1. Retire todo el material de embalaje y, si es posible, consérvelo
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durante un tiempo antes de tirarlo. Compruebe que en el
interior del portapan (1) no queden restos del embalaje.

. Antes del primer uso se recomienda limpiar todas las piezas
(vea el apartado “Limpieza y mantenimiento”).

. Antes de usar el tostador por primera vez, enchufe el aparato
con el portapan (1) vacio, gire el selector de temperatura (6)
hasta la posicién “3” y presione el asa cargador (2) hasta que
se bloquee. Debido al polvo o suciedad que se pueda haber
acumulado durante el ensamblado del aparato, es posible
que salga algo de humo. Espere a que se enfrie antes del
primer uso.




